
Zulándung. perpellánle, perbrodováníe, prihod 

éniga zholna ali ene barke. Appulfus 

Hi P OUT; Dici tfr 
279 



s/l/zU-' 

/ 

Zuländen, anfahren« fe perbrodítl, perbrodo- 

vatl, h'kraju, h*brodu, ali se na brud per- 

pellati, peirvosíti, perzhólniti, s'zholnam 

h'brejgu pertifniti, naletejtl. Appellere, 

portům Contigere. 

HiPOUT: Dici It, 279 



Beyschiffenjherzuschiffen. se h'krayu 

pelát i,porzholn£t i,pe rb rod £t i.perbrodo- 

váti. Appellere navem: apelli. 

H1POUT: Dicf. II, 28 



<rv-<a: Á. 

/r^yu. 

s^íeZHs/Ur /a.<? /(^Lu^/ 

HIPOLIT. Diet. I.tP-GPisJx/y 



'lsv-Í ' £/>£) 

Zufahren, Zuländen« Pe perpeláti, fe h'kraju 

perpelati, na brud ali na loko perpeláti, Te 

porbroditi, jperbrodovati. Advehi, decedere ap 

pellere ad portum. 

HIPOÜT: Did. i., 



jf S S&t^&^cc ^ ea^c ' stc^, ^ud*c ^pe&<ít£ - ťOfpi&č&ie. 

HIPOLIT: Diet II,/// 

s- 



Tempertivus, Zeitig, das zu rechter Zeit gaaskia 

geschürt. pravozhaTsen, fgádni, perzájten, ali 

kar se ob právim zhafsu Tgody. 

HlřOLIT: Dici, I , 65o 



Prodromus, Vorlauffer. frühzeitig, naprej 

tezhaviz, pretezhaj. prodromi ficus. früh- 

zeitige feigen, fgodne ali perzájtu freie 

fige. 

H!pOL!T: Dlet. ! # 311 



HIPOLIT; Dicf. II, 



SM*- 

H1P0LIT: Dlet. J / £<ío 



bszf-'t-^^/í-cí 

HIPOUT: Dlet.| , 



, is Š-e-t/. ^e^ok^jt^'^c y 

^^sVLlp/d^' Sifi^s- )C^y/é^C. . 

HI POLIT: Diet J , 



^UuU/g 

ýls&pu iSC^Gc^'. 

HIPOLIT: Dlet. I , 



Maturate. Adu. fürderlich, bey Zeiten, hítru 

rázhnu, perzájti. 

HI POLIT: Diet. I 
, 361 



ží 

Pervectus, 

pervectus ad llttus. an das gestad geführt, 

na brod spel&n, ali h'brodu perpel^n, perpláven, 

perzígan. 

HIPOLIT: Diet. I .465 



j/yzx ^ 

Aftruo, hinzae "bauen, etwas bestetigen, kej 

kaj perzímpratl, all persydati, perfturíti, kej 

kaj poterdíti, perposnáti. 

H h OLll ■ Diet. I 58 



ATtruo, hinzue"bauen, etwas bestetigen, per- 

sydati, perzímprati, pernarediti. Icaj poterditi. 

Hh Üi-ü1 Dici. L IHÍ i-»J » 57 



iL' 

Coaodificlo, zueamen bauen, eng bauen, vkupaj 

sydatl all siraprati, tefnú naprávlatl, tudi per- 

sydati, perzímprati. 

HIPO! "T: Diet. I. (P rop Is)' # 105 



ff-'-t- ýx4SvJ>L^y*cýoh^íi^e' * 

HIPOLIT: Dicf. II, 



Karg/; 11 cii • o kopu , p i 3I1 lu f má lu , po r sváns ig • 

parce,iiliboraliter,perparoe• 

HIPOLiT: Dlet. i!, ^ 



sft/hi 

J 

fr 
Zuwenig, skopú, preskopú, pervánsik: premálu, 

líiraium paruce: nirais parum 

HSPOLST: Dici tl, 233 



CVi£y)iy/tUzy^ " y l/W 

Zwang« Tyla, perrýlenie, fylnoPt, perzvénkanie, 

permóranle. vis, Adactio, violentia» 

HIFOLIT: Dicf. II, 283 



o^é" , 

\ / . —7 

HIPOLIT. Diet, I.(Prepis)^ 



Breisen, einbreisen. sategniti, satifniti, 

v'kápa j stiskati, tiszháti, perzvénkativ. 

S, Conftringo, arcto, adftringo. 

H1POLIT: Dicf. If, 33 



/l/Vz^'Ca^yu^U^^t 

durch gutthaten einen Verbinden skus gnáde inu 

dobrute febi éniga savésati, h'dolshndrti inu 

k'hvaleshnofti peravonkati, permorati, éniga 

fébi sadobiti, sibi aliquem devincire: Offices 

obptringere, obligare. 

H i POUT: Dici (f. 2o6 



Bezwinson* oniga perfýliti,pod svójo 

oblast perpráviti,pornoratitperzvenkati> 

Tibi rub^icero^incere^in poteftatea 

suan rodigaro« 

HIPOLIT: Diet. 29 



Verpflichten, Verbinden, eniga savésati, dólsh 

niga rturiti, permórati, perzvlnkati. obligare 

auetorare, obrtringere, adftringere» 

HIPOLIT: Dici W, 213 



Cflt^UyU^&í-č iídfjfUču* íPc^ (O^J^uťt/. ^ žá^^žer. 

H1P0L1T« Dici. I.iPropisJ/Sy 



iyr cc' 

Aftringo, zuestrengen einpressen, zuebinden. 

pertíTnitl, perpréshati, perzvénkatl, savesatl, 

pervésatl, mozhnií rtískati, svésati. 

HIPOUT. Diet. I.(fciüteJ ' 57 



CarčftyÁtXsÁ' 

Goorcto, oiiisniii^-on, eno auecmn dcIiIígcgou. na 

tofna rjnati, vkup rt£el:ati voslcu naprávloti9 v'tof- 

nčho p&raryénkatij per: drati. Ty lit i, pbrßndti, oa- 

préjti. 

Hlrüuii '• Dici. 1. (PiOpis) iQg 



Cogens, der zwingt, der treibt, katéri syli, 

permora, traza, per zvenka, perfhene; syleózh, 

truzajózh. 

IT •• Diet, I. , 105 



Cöerceo, 

coercore aliquem carcere. einen durch die gefäng- 

nus beaiiřingen. éníga skus jezho pertrdzati, per- 

mdrati, perzvdnkati, perFyliti. 

Ci. l.íP epÍ3l)f 108 



HíPOUT. Dici, -2^^ 



Con/tringo, zusamen binden, vkupej véseti, svéseti, 

einnesteln, e&ne/htléti, zusemen zwingen, vkupaj 

gneti, /yliti, permórati, perzvénketi, /tieketi. 

H1P0L1T« Diet. I.(Prepis)' lvn 
1«L 



Inurgeo, treiben, nothigen, stossen. pergáj- 

nati, nagajnati, sýliti, permdratl, perzvénkati, 

drengati, naprej gnáti. 

H1 POLIT: DiCt. I , 324 



Cogo, zusanon liauffon, äikh oder kekh machen, 

hinein treiben, zwingen. vkup a j gi^áblti, vlejahi. 

ßortd naprávlati. notbr sňati, pognáti. fyliti, 

t risati5 veridrati, pofylíti, persvdntóati. 

H'PO LIT« DÍct. !. (Přepis) ^ 109 



HIPOLIT. Dici, UPropisj/ 



Zugestrickt* perPhtrikan, permóran, perzvénkan, 

Adftriotus. 

H!POLIT: Dici II. 
278 



Ť 

Gezv/ungen. perrýlen, permoran, peravenkan# 

Coactus, neTsitate Coactus. Gezwungen werden, 

perrýlen biti. NecePsltate Conftrincl, Cogl. 

HIPOLIT: Úlet fř, 77 



f 

'cvCttÁťi, 

i^iA^íC^. a/. tA^jcc^, ^é<:£<^ . 

HIPOLIT; Dícf. II, ^ 



PerinvituB, gar vngern. cilu nerad, persýlen, 

permóren, perzvénkan. 

hlPOLU: Diet. I ,453 



t 

/ y*sr'<^č« . 

^ye^k^oiS^y^ccjÁy '. 

/ (fť ^ / 

H!POL!T« Diet. L{PrGpis^35 



řerhibeo, 

porhibere tertimonium alicui. einem Zeugnus 

geben, énimu prizhováti, prízhati, prízho dáti, 

sprlzhováti. 

Hlr-OLíT; Diet. I , 451 



■oz- 

ObtePtor, 

obteftari deos. gott zum Zeugen nemmen. boga 

h'priziii vfeti. 

HIPOLIT: Dlet. ! , 405 



.fyc^cas 

Juro, 

Jurare per deum. bey gott schweeren. per 

bogu prisezhi, boga h'prizhi poklízati, boga 

na prízho vféti, ali klízati. 

H1HOLIT: Diet. I » 329 



Subito. Adv. schnell, plözlioh. nagla, kmálu, 

per ti prízhi, na náglim, hitru, bersh ku bersh, 

precej, fdájci. 

HIPOUT: Dlet. ! > 02 



Suborno, 

falfum teetera subornare. einen falschen Zeu 

gen bestellen, eno falsh prlzho podshúntati 

HíkOLIT: Diet I ^ 635 



Continuo. Adv. von stund an, an^ehends, alsobald. 

pertiprizhi, edgjci, proco^i. 

HIPOI |T. Diel. 1.iPrsnis\' 

,145 



Ulico, Ádu. von stund an bald, sdájci, prácej, 

pertiprízhi, skóraj , iiítru. 

HlPOLiT: Diet. I ,278 



HlPOLiT« Dici. I.(Prepis)/ 



XUt* f-tCc/Á* LzJte- e^'^l ^/ /f*yJ*J!< ' 1SK-& \ 

HIPOLII« Diet. L (Prepis) ^ ^ 



lam. Adu. jezund, iDald. sadáj, ali Pdaj 

precej, sdájci, pertlpxízhi, skóraj, vfiie 

HiPOLIT: Diet. I , 275 



. ^ 

eéísCiSui "^Č^Co ' (LČ^K ^asu^&z- jb« vy. CsH^ňr 

H'POLIT« Diet. LcPrepísí ^3 



JytOCOy 

Attertor, bezeugen, zum zeugen nemben. prlzha- 

tl, sprlzhuvátl, ániga h'prizhi, ali na prlzho 

vseti, iskásati, h'prizhi poklízati. 

HIPOLIT« Dici. UP. Jpisj t 59 



H'POI.IT■ Diet. KProPisl' />J? 



v/ 
Jyz^cí& 

-de/fó**/. ßScc&f x&us )iííu^é*t c&HScccčýflb 

gus'&a 4-<#. -is-ytrv^fiSt^c'<£ ■ 

HIP0L1T« Diet. I. (PraptsJ^ 



-/obbm. 0C*t6n ýe^ý-č* esv^uj&tčc/te* 

&Kc> fíA44<^&- * 

HlPOLIT: D/ct. I ^SST 



v 
/JiA^OC 

Quamprimum. Adv. auf das ehest, kakor hitra 

se móre, bersh ku bersh, sdajci, precej, per- 

tiprizhi. 

tilPOLIT: Diet. 1 , 536 



Laudo, 

laudare aliquem testem, einen zum Zeugen 

nemmen. éniga na prízho vréti. 

HIPOLIT: DÍCt. 1 , 337 



/ 
/ 

Kunc. Adv. jez gleich, von stund an. Eilends, 

sadlíj, Pdaj, glihrávnu fdej, pertipríziii, précej, 

"bersh ku bersh. 

HI POLIT: Diet. I , 395 



Sxtöisplo» Adu, von stand an« pertiprizhl, 

precej, fdájci 

HIP0L1T. Diet.I *232 



ý^occa 

f s~) 

. ^'n [J&vdéL* ■ &tt*& 

ftAoJ'c/*#. 

H,Bour: Diet i . ^ 



yfyUCOy 

/ 

Sx continenti ftatlra» von stund an» porti— 

prízhi, edajci, precej» 
- ' x 

HiPOLlT« Diet. LtPrePis) 

,227 



Eue rtiglo. Adu. von stund an. od Padáj, 

pertiprizhi, sdajcl, precej. 

H!P0L1T» Diet. 1.(Prepis) > 221 



Š)cicm . r>^u<.Áí*<. 

^ '^iA^XJL ' n^C^c . 

H1P0L1T« Diet. I. (Prep/sl^ 



GontePtor, 

coelum terramque conteftari. himel vnd erden 

zum zeugen neraben, nebi! inu semlo h'prizhi vset 

HIPOLITi Diet. I.(PrQPis)' 
,144 



\s 

Oi+Uisb*. £ ■/isu'zji• «t/t 

^C-y^ -jxÁ', ^- 

HIPOIJTt Dici. UPrepisL/>^ 



Gonfertim. Adv. von stund an. per tlprizhl. 

sdajci precej, berfii ku berfh, hitru, jédernu, 

rozhnu. 

H1P0L1T« Diel. I.íP/episí , 130 



Oculatus, 

oculatus testis, ein Zeug, der selbst gese- 

hen. ozhýtna prízha, ozhíten sprizhováviz. 

HIPOLiT: Dlet. I > 409 



B vel Ex. 

b vertlglo. von stund an. pertlprízhi, 

progeJ, sáajsl. 

HIPOUJ. Dici. I.tProPis) m 



fyu^c&s 

Mox. Adv. behend, bald, eilends, bersh, 

hítru, rdájoi, pex*tiprízhi. 

H1P0L1T: Diet. f , 377 



IpPe, 

sum mihi ipfe testis, ich bin mein selbst eig- 

ner Zeug, jest sem mója lástna prízha. jest sam 

sébi sprizhiijem. jest sem sam svdj last an spri- 

ziiováviz. 

HIPOLIT; Dlet. I, 324 



Paraftata, beystand. en Tráven stáviz, perstop- 

nikj ali prízha, prízimlk. 

H1P0L1T: Diet. 1 , 431 



, . «- 
./vhyLCC^ 

Kundschaft, Zeugnus. priahovanie, ozhitnu pri- 

sshanle, pri aha» tertimonium, teftatio» 

HlPOLiT: Dici. II, lo9 



/ 

Glaubwürdiger -^eug. rifníziina, v jere vredna 

prizha. locuples teftis, fide dignus ^eftis. 

H1POL1T: Dici II, 274 



. 

s £4* . ji/ctX^Q / ýiSi^iCy/iee A, 

teJbnutLť/Za • 

HIPOLIT: Olef. I 

4 



jycscccis 

SuPceptor, ein aufnemmer. góri jemáviz, ali 

jemliviz, ohrájnenik, prejemnik. Tauffzeug. 

prizíía, ali boter per kárstu. 

HI POLI T; Diet, ! , 55o 



Jyuca 

-^rféc* - 

HiPOLIT: Dici li, ^ 



//ý^CCO- 

Inteftatus, der keine erbvermächtnus gemacht, 

oder dessen Erbvennächtnus vngiiltig ist. ka- 

teri nej nobéniga testamenta napravil, ali je 

vmerl pres testamenta, ali katériga testament 

nobene mozhy nejma. Item vngnugsam zu einem 

Zeugen, nefamárhen, ali nefadosti k'eni pri- 

zlii. 

HlPOLlY: Diet. I . 320 



. ^ 
'CčLs 

Teftor, bezeugen, bestetigen. Zum Zeugen an- 

ruffen. prízhati, sprízhatl, sprlzhuváti, 

potardítl. h'prizhl, ali najprízho poklízati. 

Item ein Testament machen, túdi en tePtament 

délati. 

HIPOLIT: Dlel. i 566 



Auf das allererst, sdajci, prócej, pertlprízhl, 

nar pěrvlzh. primo quoque tempore, quamprimum. 

HíPOLií: Diet. II, 
12 



bey Gott Schweřren. Fe per bogu sapriPezhi, 

bogá h'prizhi poklízatl, ali na prlzho vseti. 

Deuin teftari, jurare deum, per deum. 

H1POL1T: Dlci 11. 172 



^VUO^b 

Ungesäumt, hitru, pertiprízhi, sdajci, berfh. 

ku "berfii, pres pomúde. Expedite, sine mora. 

H1POL1T: Dici ae 



/ 

Unverzüglich, in eil. sdajci, precej, perti- 

prizhi, hitru, nevtégoma, berfh ku berfh, pres 

odláfiika. Confertim, Subito. 

HIPOLIT: Dici. llt 240 



'iASČcol. 

Sporenstreichs, pertlprízhl, sdajci, precej, 

koyna spodbodeózh. Ulico, Eq.uo Concitato, in- 

citato Calcaribus. 

HIPOLIT; Dici R 
181 



Teftificor, 

teftificari Deum. gott zum Zeugen nemmen. 

Boga h'prizhl, ali na prízho vféti, poklízat 

se s'Bugam sprizhuváti. 

HIPOLIT: Dlet. i . 666 



ürirondon, 2eu^nus geben» príziiatl, spriziao- 

váti, prizho dajati» dare tertlmoniím, terti- 

ficarl» 

HIPOLIT: Diet lle46 



Zugegen, gegenv/ertig. vprizhni, leta vprizho, 

v'prizho rto^ezhl, Padajnl, Tadajriuil-praefens. 

H!POLiT: Dici II, 278 



"^eugen, 2eugnus geben, prízhati, sprlzhovátl 

prizho dajati, prlzhovánle dajati, teftari, 

teftari, tertimonium dicere« 

HIPOLiT: Die». II, 274 



^fxAdc 

falsche ^eugnus geben, falfli prizho govoriti, 

falfh krivizhnu priziiati, prizhoVati. falfum 

teftimonium dicere, dare. 

HiPOLiT; Dici. tr, 



M ývuc 

'fjÁtCu, J&L*" čswj^ ^ Yi/cs'i 

/**A ■fjJcw'-xUtr rW- /cSc^K^V- 

/ific^CJcjtá-íSuř ř 

HlPOilí: Diet. II, 



'•ySzsCCOs 

Tertimonium, 

nulla est eius teftimony dictio. er kau kein 

Zeug seyn. on nemóre prizhuváti, ali fa prlzho 

biti, ali státi. 

H1POLIT: DlCt. i , 666 



Vejr.-erff en »Verst oasen« savrd j zhi«odvré jshit odpahní- 

titprozh Pee.náti.otlgn^ti^i.ežicereirepudiare^ab^i- 
cere, a Tpe mari, ro prob are, aver Par i, r e "puere • 

Zeugen Verwarffen.priahe savr^ghl.ToPtea repudia- 

re. 

221 

HIPOLIT: Diet, il. 



Á/u c a 

/ 

t dcj&c ^ď *xe. í ^ 

CM e+iut, >*oí4!. ^^*Jící v' ^ 

/tčj/*^'. 'ť?£cue^&%Šdígic 

(/tJcSy/t ryA^Mý/íít^'. 

"'"ODlet.;, 

-o** 
/ 

e^yLj 

& 



/uca- 

^«SU-7^ 

HIPOLIT: Dici. ]^ 



v' 

sv&^eyýbt. 

H'pOUT: Díct. | ^ 



/ ýsUse 

Jýuxi&ba&e^ -mtt/jtsá&tt, ÍA^^CC^J^ 

HIPOLIT: Dici li, ^ 

3 



HIPOUr; Dict.ll, ^ 



JiAsCce 

Actor accufat ^euia et producit teftes Contra il- 

lum. der klager klagt an den beklagten, Vnd füh- 

ret ^eugen wider Ihm, ta toslinyk toslii tiga obto- 

sheniga inu naprej poftavi te priziie super niega 

hipout, Diet? 
Orbis píctus, 56 



ýytáCeíl' 

/ ýíA^CCč. 

Bezeugen« sprízhati,sprlzhovati,s^prí* 

zhani yskásati,sviahati. 

Sihe Te Ptor,atte Ptor,Contertor,te ftibus 

probo. 

H1POUT: Diet. II, 2$ 



C <9t ^ 

l yfl^O^Č 

Afsirtentibus rponfae paranympho et pronuba: et 

al$s teftibus ITuptialibus utriusque partis, der 

braut stehen bey der brautfůiirer Vnd kranzeljung- 

frau: sambt andern hochzeitbeyständen ti nevejfti 

na riushbo Ptréjshejo ta druh inu drushíza s* 

drugimi ohzetnimi prizhami na obéjih. ftranejh 

H1PCL1T, DIcO 
Orbis pictus, ^ 



/ Jjute 

Refuto, 

refutare aliquid testibus. etwas mit Zeugen 

widerlegen. Icejkaj is pri 3 h ani previfhati, 

preprízliati, islcaPati. 

H1P0L1T: Diet. ! » 556 



/ ýcSUCC- 

ýjsfébács / ~ 

***S- ^ 

/zy'xJ. 

HI POLIT: Dlet. I 



w 

r'Ccti 

überv/eisen, überzeugen, prevíshati, pre- 

flitritati, preyskasati, prepxizhati, _s1 

pr-tzhami previsliati. Convincere, evincere, 

Coarguere. 

HiPOLii: Olef, if, 205 



dď4>džá , *>bt. tZJ&irl-tíL*^ 

^e* ýtAcdcjb 

sá/u/e^j^ ^ " sv^tpfst^s . 

HIP O LIT: Diet. I / 3^ 



ét/feo sťtyK&i^t £í/ej£4<^f. 

Cffae*, Č^OýO^ť^č*- £č 

H"'0UT: t>kt. IsSáŽ- 



fytcra 

/ /'-'Učť. 

Cito, 

oitare te rtes alicuius rei. kundschafft über 

ein sach nemben. snanje ene rizhy jemati, te 

prizhe poklízati. 

HiPOUT. Diel, UP-a^is) , 101 



A^U-'ccl 

Sat. 

teftium sat est. es seind genud Zeugen, 

Padosti tih prizh inu vífhnikou. 

H P 01, i T: Dlet, I , 585 



ýMce 

aJf^cci'&uA, 

-/cAltcA /*sypíW€y*yí<) ~ ý&>cic^ya4i<* 

IIPOUT: Dlcí.l 



/ ^i/uce 

re*, , Z^pa*. nťýlts 

HIPOLIT: Dícř. I , 



Coarguo, 

coarguere Rguei tsftibus. mit Zsugen besezen, 

oder üoerzeugen. tiga dolsimiga s'prizhami 

prevíshati, ali preprízhati. 

HIPOLÍT« Dici, I.(PřepisJ» 106 



HIPOLIT« Dici. L iPiüpcs^ ^ J fr' 



/ sfyJczÝc 

/ 

PraeTens, 

praepentibus testlbus. In gegenwart der Zeu 

gen. v'prizho tih prizh, ali prizhuváuzou. 

HiPOLIT: Dkt. 1 ^ 49g 



/fyvcca. 

J ^cce 

.epofitio, 

dspoTitio tertium. aussag der Zeugen« vun 

povádanie ali sprizhuváníe tlhpriEb. 

H!P0! 'T ■ Diet, I.lPrePis) .178 



/ 
C» 

Convinco, 

a testibus convinci. von den Zeugen überwi 

werden, od prizh previfhan biti. 

H!P0L!T« Dict. 1.(=P=^N»>1»143 



rSv^Ce 

f 

yiJlsOíC Loc ' Z tŽ/''fC*> - (Z/ ILÍAJU )t4f 

HIPOLÍT: Diet. \ ' 6&/ 

Z 



' sfíStJCČ 

'Ěuj9-ce>/ 

<£íí<^íJt /V-P* (Mž-tuibt 

T/S ýisuss*/s ■pýf 

H!P0L1T« Dici. LtPrepis) , 
3 



yjh^z-C-č^i. 

t 
/ 

'{šc^£4 

HIPOUT: Diet. i, srj 

   



^fyz^ccd^ 

/ ý/itce 

Comprobo, 

teftimonio comprobare aliquid, etwas durch. Zeug- 

nus bev/eisen. kejlcaj skus prlzhe isvíshatl, is- 

prízliati. 

HiPOUT. Dici. I.(P.-sPis),, 123 



^Ayz^čco^ 

C^t^-t-'^irc^c -luiíé* ***/J&ttyz« 

íí%i^>«-ž%4ř. esH^-a sCbýtwi 

HiPOLIT■ Dici. UPrePisí, 



Ex Ppecto, 

Expectär® literas ab aliquo, literas alicuius 

Briefe von einem gewärtig seyn. písma od éni 

ga perzhákati. 

HiPOLIT« Diet. I ,230 



Expectabilis, veriioffet, erwünscht. dozhá- 

kan, perzhákan, pervószhen. 

H1P0LIT. Diet. 1 ,230 



Kundschaft, Zeugnus. priziiovanle, ozhítnu pri- 

zhanie, prizha. teftimonium, teftatio. 

H1POLIT; Die}, [f. log 



■^rotestierung. protePtiranie, super pjrlzha- 

nle, súperrezhenle. Gonteftatio, proteftatio, 

Conteftatio interpofita denunciatio. 

HiPOLIT; Dicf. Il( 143 



ýyxufe&ye 

tHíTtofeoui , 

HIPOLIT; Diet II, 

Z- 



u 

Urkund, Zeugnus eines dings. ozhitnu prizhanie, 

sprizhovánle, sprizhoválisahe, sprizhovaliil 

lyPt éne rizhy. Teftificatio, atteftatio, 

'-'■'e rtimonium. 

HIPOUT: Dict.ll, 246 



/ycjc< 

S^L/rSxÁts^y t^ ' 

/ 

HI POLIT: Dlet. i 



HIPOLIT: Dicf. II, Cf 



intertabills, der keine gültige Erbvermächt- 

nus aufrichten, nocli eine Zegnus geben kan. 

katéri nobéden testament nefamdre sturítl, inu 

nobédnu prizhuvájne dáti: nefamófhen h'tefta- 

m^nti, h'prizhanlu. 

HIPOL1T: Diet. I f 320 


